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«Je mehr sie die Steuern harmonisieren, desto unharmonischer
kommst du mir beim Ausfiillen der Steuererklirung vor!»

Goebbels sah amiisiert aus. Da ihm —
ausser seitens Hitlers — selten wider-
sprochen wurde, belustigte es ihn.

Der Titel des folgenden Kapitels
lautet: Herrlich frech!

Der Abend schreitet fort und Zarah
Leander muss alle Kniffe anwen-
den, um sich ohne Schaden aus der
immer brenzliger werdenden Situa-
tion zu ziehen. Ich zitiere:
«Denken Sie nur, Herr Minister»,
sagte ich unschuldig, «neulich habe
ich in einer englischen Zeitung gelesen,
Sie seien der Macchiavelli unserer
Zeit.»

Goebbels: «Sie sind ziemlich keck,
Frau Leander.»

Ich: «Wieso? Macchiavelli war doch
ein grosser Staatsmann, oder nicht?»
Da lachte Joseph Goebbels sein
grosses Lachen, das mich stets aufs
neue verbliiffte: so viel Gelichter in
einem so kleinen Kerl!

Mit den Worten: «Eigentlich sollte ich
Thnen ja bdse sein», beschliesst Goebbels
das Zwiegesprich, «aber ich kann es
nicht, Sie sind so herrlich frech!»

Soweit die Memoiren der Frau
Leander. Se non & vero ... Sei dem
wie es wolle, die rothaarige Schwe-
din mit der kellertiefen Stimme
mag ein Ereignis gewesen sein, das
Lachen des weiland «Herrn Mini-
sters Goebbels» kann mir wirklich
gestohlen werden. Ich wundere
mich, dass es eine Zeitung fiir gut
hilt, uns diesen geschmacklosen
Mist vorzusetzen. Miissen denn
diese diistersten Gestalten unserer
jingsten Geschichte in solchen ba-
nalen Zusammenhingen wieder ans
Tageslicht gezerrt werden? Suzanne

Schaum

Wihrend unseren Ferien sind wir
einem grossen Geheimnis auf die
Spur gekommen. Sicher muss in
der nichsten Zeit ein Krisenstab
gebildet werden, der eine Kata-
strophe zu verhindern versuchen
wird.

Die ganze Sache entdeckten wir
beim Friihstiick. Genauer beim
Milchkaffee, Da wurden den Gi-
sten normalerweise zwei Kannen
auf den Tisch gestellt, eine mit
Kaffee und die andere mit — und
das ist das Geheimnis — mit Schaum.
Wartet man dann lange genug,
so sammelt sich unter dem Schaum
sogar Milch an, und hat man erst
noch Gliick, so ist das Resultat et-
wa halb soviel Milch wie Kaffee.
Die Lage ist offensichtlich: Die
Milch ist Mangelware. Damit es
niemand bemerkt, wird die Milch
mit Schaum gestreckt.

Vielleicht hat die Landwirtschaft
schon zuviele Kiihe ausgemerzt und
kann der Hotellerie gar nicht mehr
geniigend Milch liefern. Vom Friih-

stiick aus gesehen wire es immer-
hin von Vorteil, wenn etwa gleich-
viel Kaffee wie Milch produziert
wiirde, ja und dann eben etwas
weniger Schaum. Es konnte aller-
dings auch sein, dass der Schaum,
der in der Milchpolitik geschlagen
wird, den Gisten iiberwilzt wird.

Liebes Bethli, gab es wohl nur in
unseren Ferien solche Zmorgen?
Vielleicht sind wir eben schampar
heikel. Erika Sch.

Das Recht des Biirgers
auf «Die Riuber» von Schiller

Als der Basler Souverin die «li-
cherlichen» Millionchen fiir sein
Stadttheater ablehnte, brauchte er
fir den Spott nicht zu sorgen.
«Kleinkariert, unverstandlich, ge-
gen jedes Kulturbewusstsein», trom-
peteten simtliche Kommentatoren.

Da begann ich nachzudenken. Ja,
ich pflege hie und zu denken; zuge-
geben, eine altmodische, blode Ge-
wohnheit. «Man» hat doch kritiklos
hinzunehmen, was «Berufene» von
sich geben; aber gerade dazu bin
ich nicht bereit. Und als ich eine
Zeitlang nachgedacht hatte, ging
mir ein Licht auf, warum der Bas-
ler Stimmbiirger «Nein» zu den
Millionen sagte.

Es ist eigentlich furchtbar einfach:
Er will «Die Riuber» von Schiller
sehen. — Jawohl! Und die «Nora»
von Ibsen und den «Egmont» von
Goethe! Etwas, das kein «Verant-
wortlicher» begreift. — Ein «Eg-
mont» des Regisseurs X ist doch
bedeutend besser, als das, was der
olle Goethe da verbrochen hat!
Und Ibsen? Wer kann sich denn
den noch anschauen? Regisseur Y
schmeisst die Chose so, dass kein
Mensch mehr das Stiick erkennt. —
Und «Die Rauber»? Ein prachtiges
Stiick, wenn es Herr Z inszeniert!

Ode
an meine

Bettflasche Bettflasche, teure.

Jetzt, wo wieder rauhere Liifte blasen,
naht die Zeit, da ich Dich aus Schrankes Dunkel
zerr ans Licht mit froststarren, klammen Fingern,

Schiitte heisses Wasser in Dein Gedirme,
driick heraus die Luft und hinein den Zapfen,
leg ins Bett Dich mir ohne zu errdten,

Bettflasche, traute.

Niemand kennt wie Du meine heissen Zihren,
weiss, wo Schmerz mich plagt und versucht zu lindern,
wirmt den Busen mir und verschwiegne Orte,

Bettflasche, keusche.

Tropft mein Nachttischkrimi von Blut und Leichen,
ldsst mich zdhneklappernd und halbtot liegen,
finde ich bei Dir wieder Ruh und Frieden,

Bettflasche, gute.

Heizen mich dann nichtliche schlimme Triaume,
die wie Blasen steigen aus Freud’schen Tiefen,
fliegst hinaus mit Schwung auf den harten Boden,

Bettflasche, stumme.

Kalt liegst Du am Morgen vor meinem Lager,
doch Du bliebst mir treu, wirst mich wieder wirmen,
nimm als Dank von mir diese klassische Ode,

Bettflasche, meine.

Yvonne Gentsch

Aber so, wie Schiller es wollte?
Meine Giite. —

Ja, und da liegt der Hund begra-
ben und der Hase im Pfeffer: Der
Biirger will Schiller, Goethe, Ibsen
sehen, wenn er ins Theater geht!
Und das ist, meiner Meinung nach,
sein gutes Recht! Da ihm jedoch
vollig entfremdete Stiicke vorge-
setzt werden, streikt er! Auch mit

Recht!

Es ist doch wahrhaft eine Zumu-
tung, «Die Riuber» als Rocker ver-
kleidet, bewaffnet mit heulenden
Motorriadern, die Bithne zur Ver-
richtung ihrer Notdurft missbrau-
chend, «geniessen» zu miissen. Wem
gefillt das schon? Vielleicht denen,
die in ewiger Angst schweben, sie
konnten nicht «in» sein, wenn sie
zugeben wiirden, dass sie abgestos-
sen sind. Abgestossen und gelang-
weilt wie der «normale» Biirger,
der zahlen soll fiir etwas, das er
aus tiefstem Herzen ablehnt.

Warum, um alles in der Welt, ist
man eigentlich ein Spiessbiirger,
Vollidiot, hoffnungsloser Hinter-
wildler, wenn man «Die Riuber»
von Schiller sehen will? Eva

Du hast im Prinzip recht, Eva, aber
mich bat es schon manchmal gefreut,
wenn etwas Angestaubtes einen leich-
ten Stupf bekam! Und der Grund zur
Basler Ablebnung ist das wobl kaum.

B.
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